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Prélogo

Este manual describe las funciones de ProgrammerApp para los siguientes dispositivos:
o distyNotruf

¢ distyNotruf NEO

e distyNotruf pro

e distyNotruf stationdr

Este manual describe la gama completa de funciones que sélo estan disponibles para
distyNotruf pro. Si uno de los otros dispositivos estd conectado, sélo las funciones asignadas
a este dispositivo en particular se muestran en la ProgrammerApp.

Encontraré mas informacién en la seccion de descargas NOTA
de nuestra pagina web www.disty.de.

Requisitos del sistema

® PC con Windows 7/8/10
* Adaptador de programacién (no es necesario con distyNotruf NEO o distyNotruf stationdr),
disponible en la tienda en nuestra pagina web www.disty.de.

Instalacién

1. Descargue el archivo ZIP « SetupProgrammerApp » de www.disty.de
a su PCy gudrdelo.
Ignore cualquier mensaje de advertencia sobre descargas no seguras de este archivo.
2. Descomprima el archivo ZIP.
3. Inicie el programa « SetupProgrammerApp » (si es necesario, confirme la pregunta de
seguridad).
Seleccione el idioma para el programa.
Siga las instrucciones de la pantalla y confirme el acuerdo de licencia, la informacién, etc.
6. Después de terminar el asistente de instalacién, encontraré el software de programacion, asi
como este manual de instalacién y funcionamiento en C:\Programme\disty ProgrammerApp.

oA~

Si no se muestra ningdn Com-Port en la aplicacién de programacién, es posible que ya NOTA
exista una versién incorrecta del controlador en su PC. (La versién correcta del controlador

para Windows 10 es 10.1.2). Desinstale la versién de controlador incorrecta y desactive la

actualizacién automética de los controladores en Windows si es necesario. Empiece de

nuevo en el punto 3.
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Iniciar la programacién

1. Inicie primero la ProgrammerApp.
2. Ahora conecte distyNotruf al PC utilizando el cable USB suministrado.
Para distyNotruf stationér también es necesario pulsar el botén de llamada de emergencia.

{ATENCION! Para distyNotruf y distyNotruf pro es necesario el uso del adaptador
de programacién (ver imagen en la captura de pantalla de abaijo). Preste atencion a la
posicién correcta del enchufe en el dispositivo (el pliegue del enchufe debe estar en la
parte superior). El enchufe también se puede enchufar al revés, pero no se establece una
conexién con el aparato.

3. Aparece la siguiente ventana:

distyNotruf Programmer App

Fichero Lengua Ayuda
L
iProgramar! n [_]Avanzado n -lesw

PC-COM Configuracion

Puerto COM: COM8(Silabser0) A Cargar puertos COM ﬂ

Nota para distyNotruf estacionario: Nota para dispositivo (botdn plateado) con adaptor
Presione el botdn después de conectar de programacion: ilnserte el enchufe

el dispositivo. con pliegue hacia arriba en el dispositivo!

No conectado/ Offline E

4. A continuacién, inicie el modo de programacion lll para la configuracién «normal »
(inicio de sesién en una base DECT, introduccién de los nimeros de emergencia, resetear
del dispositivo).

Si es necesario realizar otros ajustes (p. ej. audio, desvio de llamadas, aceptacién de
llamadas, configuracién del sensor de choque — sélo para distyNotruf pro —efc.) o si
utiliza el aparato en sistemas especiales (p. ej. sistemas multicelulares), marque la casilla
junto a « Avanzado » [} antes de iniciar el modo de programacién.

Después de reconocer el dispositivo, los datos se leen desde el dispositivo. Si la linea de
estado [ se ilumina en verde y ambos LEDs (rojo y verde) se encienden en el aparato, se
activa el modo de programacién. Por regla general, el puerto COM correcto se reconoce
autométicamente después de un corto periodo de tiempo. Pueda reconocerla por el mensaje
de estado en la parte inferior de la ventana . Si este no es el caso, puede seleccionar el
puerto correspondiente a través de la lista después de hacer clic en el boton El.

5. Si es necesario, seleccione una de las fichas para fijar las funciones correspondientes.
Los detalles se describen a continuacién.
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Configuracién

Configuracién sencillan

distyNotruf Programmer App distyNotruf N°: 108089

Fichero Lengua Ayuda

L]
‘ iTerminar modo de programacidn!b Avanzado “lesw

pc-coM Configuracion

Datos comin: NUmeros de teléfono:
Teléfono: 3
iNo registrado! 1ler nimero de aIarmﬁ ‘ Llamada interna
Variante: Frase de voz: 2 niiisroide alarma:‘ ‘
[BASIC | Deutsch
3. nimero de alarma:
Voltaje de pila: OK! ‘ ‘
4. ndmero de alarma:‘ ‘
Version de firmware:
G42B06 5. ndmero de alarma:‘ ‘
Nimero de serie: Checksum Leer Escribir B

Suscribirse/ Cancelar suscripcion:

comenzar n

Ajuste de fabrica OK

Subscribirse distyMNotruf

1. Prepare la estacién base para el registro (de otra terminal inalémbrica).

2. Haga dlic en « comenzar » [l para registrar distyNotruf en la base. Durante el proceso de
inicio de sesién, el LED parpadea rapidamente en verde. Si el inicio de sesién es correcto,
escucharé un tono de confirmacion.

3. A continuacion, salga brevemente del modo de programacion [y reinicielo (sin desconec-
tar el distyNotruf del PC).

4. Después de la reconexion, verd en el campo «Teléfono » El el DECT-ID de estacion base
a la que estd conectada distyNotruf (no es el nomero de teléfono, sino un identificador
técnico). Debajo de este campo se visualiza mas informacion técnica.

5. Introduzca los nimeros de alarma deseados en los campos correspondientes 1. Si el
primero es un nimero de llamada interno, es decir, si se desea llamar a otra terminal
inalémbrica registrada en la misma estacién base, la opcién «Llamada interna» debe
estar seleccionada (los nOmeros internos son 1-8 y */ llamada colectiva para Gigaset).

6. Importante: Haga clic en «Escribir» Bl para guardar los nomeros de teléfono en el
distyNotruf.

7. Terminar modo de programacion EA.

8. Ahora puede desconectar el listo para funcionar distyNotruf del PC.

Nota: Si el distyNotruf estd lista para funcionar, el LED verde parpadea una vez cada
10 segundos. Si el aparato carga, el LED rojo también parpadea cada segundo.
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NOTA

IMPORTANTE

Configuracién avanzada
Suscripcion

distyNotruf Programmer App

Fichero Lengua Ayuda

4 i
iProgramar! Avanzado Escribir todo ”‘les'y

PC-COM Suscripcion Configuracion 1 Configuracion 2 distyNotruf Configuracion 3 Entrada de datos manual

Cddigo de confirmacion (CC): n 0000 [ Ajuste de fabrica Leer Escribir

PARK: Valor (hexadecimal) nicht eingebucht! Leer Escribir
Longitud 31 Valor Suma de verificacion
SARI: Apagado Leer Escribir
Longitud Valor Suma de verificacion
Suscribir distyNotruf Ahora!

1. Introduzca el PIN de la estacion base lll en la que desea registrar el dispositivo.
Para més informacién, consulte la documentacion de la estacién base correspondiente
(el ajuste de fabrica es «0000 »).

Nota: Las entradas dentro de la marca de punteado sélo son necesarias para el incio de
sesion a instalaciones especiales (por ejemplo, sistemas multicelulares).

2. Prepare la estacién base (apta para GAP) para registrar otra terminal inalémbrica

(consulte las instrucciones de la estacion base). Haga clic en « Ahoral » [ para iniciar el
proceso de inicio de sesién. El LED verde parpadeante indica que el dispositivo esté
buscando una estacién base lista para iniciar sesion.

3. Si el dispositivo se ha registrado correctamente, suena un tono de confirmacién y ahora

el LED verde parpadea brevemente una vez cada 10 segundos. Si el aparato carga, el LED
rojo también parpadea cada segundo.

Comentario (valida para todas las méscaras de entradal):

El botén «Leer» Bl lee los datos almacenados en el aparato y los muestra en los campos
de entrada correspondientes. Si ha realizado cambios, haga clic en «Escribir» El para
transferir al aparato los nuevos datos del campo de entrada correspondiente. Si desea
realizar la configuracién completamente primero y no transferirla pieza por pieza, primero
introduzca todos los datos y luego haga clic en «Escribirtodo » 1.

Antes de cambiar de ficha, los datos modificados deben escribirse siempre en el dispositivo.
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Configuracién avanzada
Configuracién 1

distyNotruf Programmer App distyNotruf N°: 110119

Fichero Lengua Ayuda

Avanzado Escribir todo Qdisty

iTerminar modo de programacion!

PC-COM Suscripcion Configuracion 1 Configuracion 2 distyNotruf PRO Configuracion 3 Entrada de datos manual

Numero de alarma: “ ‘ [ |Uamada interna Leer Escribir

PIN: 0000 2 Leer Escribir

Audio

Altavoz: ‘ i &

1 8
Sefial: = £
i 2
- — Leer Escribir
Llamada por tono: | %
0 3
Sonido de timbre
n Tipos de timbre: ‘BEBD, 1 kHz, slow % | L Escribi
eer scribir
Timbre de grupo: Caracteristica ac

K Nomero de alarma
Si el primero es un nimero de llamada interno, es decir, si se desea llamar a otra terminal
inalémbrica registrada en la misma estacién base, la opcién «Llamada interna» debe
estar seleccionada (los nimeros internos son 1-8 y */llamada colectiva para Gigaset).
En « Configuracién 2» (ver pagina 56) puede introducir nimeros de alarma adicionales.

H rIN

Introduzca un PIN para el acceso remoto al dispositivo con otro teléfono (sefializacion DTMF).

Comentario: El dispositivo permite el acceso remoto con un teléfono habilitado para DTMF
«a distancia », similar al acceso remoto de un contestador automdtico. Si se introduce un
PIN individual (distinto de « 0000 »), también se debe introducir para el acceso remoto.

El Audio
* Altavoz: Ajuste del volumen de las llamadas telefénicas (1 = silencioso /8 = alto)
* Sefal: Ajuste del volumen de los tonos de informacion (1 = silencioso /2 = alto)
¢ Llamada por tono: Ajuste del volumen del timbre (1 = silencioso / 3 = alto)

3 Sonido de timbre
* Tipos de timbre: Seleccione un tono de llamada de la lista con el que desea que se
sefiale una llamada entrante en el dispositivo.
* Timbre de grupo: Si usted opera el dispositivo en una base Panasonic, por ejemplo, esta
caracteristica debe estar activa (marca de verificacién) para asegurar una sefalizacion
libre de errores.

Manual para la instalacién y la aplicacion «Programmer App »
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Configuracién avanzada
Configuracién 2

distyNotruf Programmer App

Fichero Lengua Ayuda

[ -
iProgramar! Avanzado Escribir todo — d|5|y
PC-COM Suscripcién Configuracién 1 Configuracion 2 distyNotruf Configuracién 3 Entrada de datos manual

Opciones adicionales: Esté comunicando:

DECT en cargador n ez [ ] Confirmacién ﬂ

[_INingtin tono de llamada Escribir 2. nimero de alarma: | ‘

[ ] Retraso

[]Eco-Mode Alarma rapida 3. ndmero de alarma: | ‘

[_]Pila vacia Retraso, llamada saliente

[ ] Alarma silenciosa []alarma personal 4. ndmero de alarma: | ‘

Sensar de chogque: .
5. nimero de alarma: | ‘

Segundos Prealarma (en 5)
I Deteccién de movimiento 20 0 | A
120 Temporizador (segund < >
[IMan Down (Deteccion de 25 1280
254 254 | ¥
Leer Escribir

Segundos

Toma de llamadas:

[ JMan Down Horizontal Activar cuelge automaticamente
() Inmediatamente

20 85
(®Tedla n

(O Tecla/ Tiempo acabado

() sin respuesta pasible Leer Escribir

Il Opciones adicionales
(las descripciones se refieren a caracteristicas marcadas (conjunto de marcas de verificacion))
* DECT en cargador: La funcion de llamada de teléfono/llamada de emergencia permane-
ce activada incluso cuando el dispositivo se estéd cargando.

Ningun tono de llamada: Las llamadas entrantes sélo se sefialan visualmente y no

acusticamente.

Retraso: Micréfono y botén de alarma inactivos durante los primeros 5 segundos.

Eco-Mode: El dispositivo funciona como un puro transmisor de llamadas de emergencia.

El receptor estd apagado, no se pueden aceptar llamadas entrantes. Esto aumenta la

duracién méxima de la bateria.

Este ajuste debe ser respetado para distyNotruf stationér.

Pila vacia: Ademas de la sefializacién local cuando la bateria estd casi vacia, también se

realiza una llamada a los nimeros de emergencia almacenados con un anuncio.

Alarma silenciosa: El disparo de una llamada de alarma es silencioso, no hay sonido.

Alarmo répida: La llamada de alarma se activa con una pulsacién corta.

Tenga en cuenta, que es posible una activacién involuntaria con este ajuste! Si esta

NOTA funcién estd desactivada (marca de verificacion NO marcadal), se debe pulsar la tecla

aprox. 1 segundo para activar la llamada de alarma.

Retraso, llamada saliente: El micréfono se apaga durante la marcacién o el tono de

marcado.

e Alarma personal (no disponible en todos los dispositivos): Este ajuste permite una
llamada directa al segundo nimero de emergencia almacenado (« 22 nimero de alarma»)
corta pulsando el botén de emergencia dos veces seguidas. La condicion previa es
que se introduzca el segundo nimero de emergencia y el desvio de llamadas (« Esta
comunicando ») NO esté activado (marca de verificacién NO marcada). Al mismo
tiempo la pulsacién corta se desconecta, es decir, se necesita una pulsacién de
aprox. 1 segundo para el funcionamiento normal.

D Man Down Accelerometer

Leer Escribir

NOTA
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1 Esta comunicando
Si se almacenan nimeros de emergencia adicionales (« 22 ntmero de alarma», « 32 nimero
de alarma», etc.) y se activa el desvio de llamadas (marca de verificacién marcada), se
llomaré al siguiente nimero de emergencia si no se acepta la llamada al primer nimero de
emergencia (ver « Configuracién 1) o si la linea estd ocupada. En el campo « Temporizador »
puede ajusta el tiempo en segundos hasta que esto suceda.

El Sensor de choque (sélo distyNotruf pro)
iInformacién importante!

El sensor de choque sélo funciona si el dispositivo no estd en estado de carga.

«Deteccién de movimiento » y « Man Down Alarm» no pueden activarse al mismo tiempo.
La llamada de alarma se activa una vez transcurrido el tiempo ajustado en «Prealarma ».
La fase de «Prealarma» se indica mediante el LED rojo parpadeante y un pitido (cada

2 segundos) y permite al usuario del dispositivo cancelar una llamada de alarma (errénea)
pulsando el botén de llamada de emergencia.

Cuando se utilizan las funciones « Man Down Accelerometer » y/o « Man Down Horizontal »
el dispositivo debe llevarse puesto en la cadera (clip de cinturén). Es importante fijar el
dispositivo para que pueda detectar todos los movimientos del cuerpo.

¢ Deteccion de movimiento: La alarma se activa cuando no se detectado

ningGn movimiento durante un periodo de tiempo ajustable y ahora detectado un
movimiento. Ejemplo: Si, por ejemplo, se ajustan 180 segundos (= 3 minutos), se realiza
una llamada de emergencia si el dispositivo no se movido durante al menos 3 minutos y
a continuacién, se detecta un movimiento.

® Man Down Alarm: La alarma se activa cuando no se detectado ningin movimiento

durante un periodo de tiempo ajustable.
Ejemplo: Si, por ejemplo, se ajustan 240 segundos (= 4 minutos), se realiza una llamada
de emergencia si el dispositivo no se movido durante al menos 4 minutos.

® Man Down Horizontal:La alarma se activa cuando el dispositivo estéd en posicién

horizontal en lugar de en posicién vertical durante un periodo de tiempo ajustable.

* Man Down Accelerometer: La alarma se activa cuando se detecta un perfil de

aceleracién fipico cuando una persona cae.

3 Toma de llamadas

¢ Inmediatamente: Las llamadas entrantes son contestadas inmediatamente. Suena una

sefial actstica corta, el LED verde se enciende y usted puede hablar.

¢ Tecla: La tecla debe ser presionada para aceptar una llamada.
¢ Tecla/Tiempo acabado: Una llamada entrante se acepta autométicamente pulsando

la tecla o, si esto no ocurre, después de 40 segundos.

* Sin respuesta posible: Las llamadas no estan sefializadas y por lo tanto no pueden

ser contestadas.

* Activar cuelge automaticamente (deteccién del tono de ocupado): No es necesario

cambiar nada cuando se utiliza una base DECT «normal ». Sin embargo, si utiliza
el dispositivo directamente en un sistema telefonico, puede ser necesario ajustar esta
configuracién.

Manual para la instalacién v la aplicaciéon «Programmer App »
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Configuracién avanzada
distyNotruf informacién

distyNotruf Programmer App

Fichero lengua Ayuda

-
iProgramar! Avanzado Escribir todo "lesw

PC-COM Suscripcién Configuracion 1 Configuracion 2 distyNotruf Configuracion 3 Entrada de datos manual

Version de firmware: Leer

Nimero de serie: Leer Suma de verificacion

Voltaje de pila: I:I Leer Niedrig, Laden notwendig!

Temperatura (°C): l:l Leer

Paquete de funciones: GAP > Leer Escribir
Frase de voz: Leer Escribir

Visualizacién de
* Versién de firmware
* Nomero de serie
* Voltaje de pila
e Temperatura (sélo distyNotruf pro)
* Paquete de funciones (para operacion en varios servidores de alarma /sélo distyNotruf pro)
® Frase de voz: Seleccién del idioma para los textos del anuncio
(1 = alemén, 2 = inglés, 3 = francés, 4 = italiano, 5 = espafiol)
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Configuracién avanzada
Configuracién 3

distyNotruf Programmer App — O

Fichero Lengua Ayuda
.
iProgramar! Avanzado Escribir todo —Qd'sty

PC-COM Suscripcién Configuracion 1 Configuracién 2 distyNotruf Configuracion 3 Entrada de datos manual
n Configuracion de fabrica

Tag de distyNotruf OK
Tag de distyNotruf (solamente parametros) OK
distyNotruf (anular la suscripcion, borrar todos los nimeros de alarma) OK

ﬂ Alarma del alcance: ] Apagado
. Leer Escribir

E Pausa de marcacién Leer Escribir

X

I Configuracién de fabrica
¢ Tag de distyNotruf: El aparato estd desconectado de la estacién base y se borra toda

la informacién de inicio de sesién. Si, por ejemplo, la estacién base en la que se registré

el dispositivo ya no esta disponible, ésta es la Gnica manera de preparar el dispositivo
para iniciar sesién en otra estacién base sin borrar los ajustes personales.

¢ Tag de distyNotruf (solamente parametros): Los ajustes personales (p. ej. volumen,
tono de llamada, etc.) se restablecen. Se conservan los informacién de registro de la
estacién base y los nGmeros de emergencia introducidos.

¢ distyNotruf (anular la suscripcién, borrar todos los nimeros de alarma): El dispositivo

se restablece a los ajustes de fabrica. Se borran todos los ajustes, los nomeros de emer-

gencia y la informacién de registro de la estacién base.

E1 Alarma del alcance
El dispositivo pitido para avisar al usuario cuando se encuentra en el limite del rango de

alcance de la estacion base y la funcién puede verse afectada. Los valores predeterminados
de fabrica suelen ser 6ptimos y sélo deben modificarse en casos excepcionales. Marcando

la casilla de verificacién « Apagado » (marca de verificacién marcado) se desconecta la
funcion.

El Pausa de marcacién
Cuando se opera el dispositivo en un sistema telefénico, esta funcién debe estar activada

(marca de verificacién marcado) para que se inserte una pausa de marcacién después del

primer digito inserta para asegurar la incautacién de la linea.

Manual para la instalacién v la aplicacion «Programmer App»
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Entrada de datos manual

distyNotruf Programmer App

Fichero Lengua Ayuda

-
iProgramar! Avanzado Escribir todo -lesty

PC-COM Suscripcion Configuracidn 1 Configuracion 2 distyNotruf Configuracién 3 Entrada de datos manual

Por favor, introduzca su orden:

| Enviar

Respuesta:

{'c 1b'0dh Oah} ~
r 0 0058F1AE27

{'c 254'0dh Oah}

r 0 G62614

{'c 67 34'0dh Oah}

r 0 72FF;Feature package

{'c 32'0dh Oah}

r 0 FFFF 0000;

{'c 128'0dh 0Oah}

ronN

{'c 6a'0dh 0ah}

ronN

{'c 67 0'0dh Oah}

r 0 FFFF;

{'c 67 33'0dh 0ah}

r 0 0000 FFFF; v

Este men0 es sélo para fines de servicio.

Terminar modo de programacién

Haga clic en el botén « jTerminar modo de programacién! ».
Ahora puede desconectar el dispositivo del PC.

rammer App distyN

Fichero Lengua Ayuda

iTerminar modo de programacion! Ay

PC-COM Configuracion

Manual para la instalacién y la aplicacion «Programmer App»



Funciones de menus

Meno « Fichero »

distyNotruf Programmer App distyNotruf N°: 1

Fichero Lengua Ayuda

Cargar modelo Ctrl+T
Cargar configuracién Ctrl+K .
Guardar configuracién como ... Cul+S | o gi

Terminar Ctrl+B |

e Cargar modelo: Subir un conjunto de pardmetros predefinidos en uno o mas dispositivos.
e Cargar configuracién: Subir una configuracién ya guardada en el dispositivo.

¢ Guardar configuracién como...: Guarde la configuracién actual del dispositivo conectado.
¢ Terminar: Terminar del programa.

Menu « Lengua »

distyNotruf Programmer A

Fichero Lengua Ayuda
Deutsch 1
iTermi Srelien
PC-COI Pyccknid
Datos. ® Espariol
Teléfc Francais
’m Italiano |

* Seleccione un lengua para los textos de pantalla en la ProgrammerApp.

Menu « Ayuda »

distyNotruf Programmer App

Fichero Lengua Ayuda

Nota

iTerminar modo
Sobre

® Informacién sobre la versién del programa.

Puede encontrar més informacién y datos
de contacto en: www.disty.de

Ayuda y Contacto:
distynotruf@paratus-electronic.de
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Codisty

:ﬂ"E Paratus electronic GmbH
Hamburger Chaussee 25+ D-24220 Flintbek

phone +49 (0)4347-70 75 O
Service Phone: +49 (0)4347 - 70 75 17 (German-speaking
ﬂ

Help & Contact: distynotruf@paratus-electronic.de
www.disty.de
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